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Doplnkové pojistné podminky

w rd

pro pojisténi

odpovédnosti za Skodu zplisobenou ¢leny organt a manazery

malych podniki

] Clanek 1
Uvodni ustanoveni

doplrikové  pojistné podminky pro  pojisténi
odpovédnosti za $kodu zplsobenou ¢leny organd nebo
manazery (dale jen "SME-DPP-DO") doplfuji ustanoveni
VPP-MO, SME-ZPP-O a jsou nedilnou soucasti pojistné
smlouvy, je-li tak v pojistné smlouvé ujednano.

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplUsobenou ¢Eleny organ
nebo manazery (dale jen "pojisténi') se fidi prisluSnymi
ustanovenimi ob¢anského zakoniku, zakona o obchodnich
korporacich, dal$ich pravnich predpis, VPP-MO,
SME-ZPP-O, témito SME-DPP-DO a pojistnou smlouvou.

Clanek 2
Predmét a rozsah pojisténi

V souladu s ¢lankem 2, odst. 8 SME-ZPP-O se ujednava
nasledujici:

1.

Pojistény ma pravo, aby za né&j pojistitel vyplatil
poSkozenému na zakladé uzaviené pojistné smlouvy
ve sjednaném rozsahu nahradu Skody, ktera vznikla tfeti
osobé, ktera uplatnila vici pojisténému narok na nahradu
Skody, za kterou pojistény odpovida a na kterou se toto
pojisténi vztahuje.

Pojistnou udalosti se rozumi vznik naroku na pojistné plnéni,

uplatnény vuci pojisténému, ktery je timto pojisténim kryty.

Podminkou vzniku naroku na pojistné plnéni je,

Ze néarok byl poprvé uplatnén a oznamen poijistiteli nebo

pojistiteli byly poprvé oznameny okolnosti, které vedly ke

vzniku naroku (dale jen "oznameni okolnosti") v dobé trvani
pojisténi nebo béhem rozSifené Ihaty pro oznameni naroku

a zaroven se narok vztahuje na poruSeni povinnosti

pojisténym, ke kterym doSlo pfed koncem pojistné doby

uvedené v pojistné  smlouvé, nejdfive  vSak
po datu poc€atku pojisténi nebo po retroaktivnim datu,
je-li tak v pojistné smlouvé ujednano.

Pojistitel v pfipadé pojistné udalosti vyplati:

a) poskozenému pojistné plnéni za Skodu zpUsobenou
pojisténym/i v dasledku  poruseni  povinnosti
za podminky, Ze narok je kryty timto pojiSténim
s vyjimkou pfipadl, kdy za pojisténého uz spole¢nost
zaplatila odSkodnéni poSkozenému; pojisténému v tomto
pfipadé zanika pravo na pojistné plnéni v rozsahu
poskytnutého plnéni poskozenému (Pojisténi ¢élenu
organu spolec¢nosti);

b) spoleénosti pojistné plnéni za Skodu zplsobenou
pojisténym/i v dasledku poru$eni povinnosti za
podminky, Ze narok je kryty timto pojisténim v rozsahu,
v jakém spole¢nost opravnéné nahradila Skodu
poskozenému, avSak maximalné do vyse nahrady Skody
vyplacené poskozenému; pojisténému v tomto pripadé
zanika pravo na pojistné pInéni v rozsahu poskytnutého
plnéni spole¢nosti (Pojisténi nahrady spoleénosti);

c) pojisténému naklady fizeni v souvislosti s naroky
uplatnénymi ve smyslu pism. a) a pism. b) odstavce 3
tohoto  ¢lanku  SME-DPP-DO  soudnim  nebo
mimosoudnim fizeni vedeném proti pojiSténému az
do uplného uspokojeni naroku, vzdy vSak maximalné
do vySe limitu odpovédnosti, pfipadné do sublimitu
pojistného plnéni ujednaného v pojistné smlouvé
(Pojisténi nakladu rizeni / obhajoby).

4.
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Jakykoliv pravni zastupce pojisténého musi byt v pfipadé
jakéhokoliv fizeni &i obhajoby pojisténého v souvislosti
s narokem pfedem odsouhlasen pojistitelem. VynaloZeni
jakychkoliv nakladd Fizeni vcetné nakladd pravniho
zastoupeni musi byt pfedem pisemné odsouhlaseno
pojistitelem.
Pojistitel je namisto nahrady nakladi pravniho
zastoupeni opravnén stanovit pojisténému na nezbytné
nutnou dobu pravniho zastupce, ktery bude pojisténého
zastupovat v fizeni o nahradé Skody €i v jakémkoli jiném
fizeni souvisejicim s narokem poskozeného na naklady
pojistitele. Pojistitel je opravnén vySetfit jakykoliv narok
kryty timto pojisténim. Pojistitel je opravnén dle vliastniho
uvazeni pozadovat po pojisténém mimosoudni vyrovnani
uplatnéného néroku a pojistény je povinen zahajit
jednani o jeho soudnim ¢&i mimosoudnim vyrovnani dle
pokynU pojistitele.

Pojisténi se vztahuje také na:

a) nahradu ztraty za u€ast na soudnim jednani,

b) naklady na styk s vefejnosti a zachovani dobrého jména,

c) naklady na extradiCni fizeni - naklady na vydani
pojisténého do ciziny,

d) naklady na obranu v Ffizeni proti osobni svobodé nebo
majetku,

e) naklady na osobni potfeby v souvislosti se zabavenim
majetku,

f) naklady na penézitou zaruku v soudnim fizeni,

g) naklady na psychologickou pomoc,

h) naklady spojené se zasahy regulatorniho organu,

i) naklady v neodkladnych pfipadech.

Pro naklady uvedené v tomto odstavci se sjednavé spolecny
limit pojistného pInéni ve vysi 20 % z limitu pojistného pinéni
sjednaného pro zakladni rozsah pojisténi.

Je-li v pojistné smlouvé sjednano retroaktivni datum,

pojiSténi se vztahuje i na naroky vyplyvajici z poruseni

povinnosti, k nimz doSlo pfed datem poc¢atku doby trvani

pojisténi, avsak vyluéné za pfedpokladu, ze:

a) pojistény mél sjednané pojisténi odpovédnosti za $kodu
zpUsobenou ¢leny organt a manazery spoleCnosti
i v dobé bezprostfedné pred =zacatkem pojisténi
ve smyslu téchto SME-DPP-DO a

b) k poruSeni povinnosti doSlo nejdfive v den sjednany
v pojistné smlouvé jako retroaktivni datum ve smyslu
téchto SME-DPP-DO.

Pojistné pInéni ve smyslu ustanoveni tohoto odstavce bude
poskytnuto vyluéné v pfipadé, Ze na takovy narok na
nahradu Skody se nevztahuje zadné jiné pfedchozi pojisténi
odpovédnosti za Skodu zpusobenou ¢leny organu
a manazeru spole¢nosti platné v dobég, kdy doslo k poruseni
povinnosti, které vedly ke vzniku Skody a uplatnéni naroku
na nahradu Skody. Pojistné pInéni bude poskytnuto do vyse
limitu pInéni, ktery mél pojistény sjednany v dobé, kdy doslo
k poruSeni povinnosti, resp. do limitu plnéni na prvni
sjednané pojistné smlouvé, kterd poskytla retroaktivni kryti,
maximalné vSak do vyse limitu pojistného plnéni uvedeného
v aktualné platné pojistné smlouvé ve smyslu téchto
SME-DPP-DO.

PFi splnéni podminek uvedenych v bodé 5. tohoto ¢lanku,
se sjednava automaticky retroaktivni datum 1 rok pred
datem pocatku pojisténi dle téchto SME-DPP-DO bez
naroku na dodatecné pojistné.



7. Pro pfedmét pojisténi ve smyslu t&chto SME-DPP-DO se

bez naroku na dodate¢né pojistné sjednava automatické
rozsifeni doby moznosti oznameni naroku pojistiteli v délce
12 mésicl od skonceni doby ftrvani pojisténi, a to
za podminky, Ze pojistnik neuzavfe pojisténi odpovédnosti
za Skodu zplsobenou ¢lenem organ(i spolecnosti na dalsi
pojistné obdobi u Zadného pojistitele, ani nebude kryty proti
tomuto riziku prostfednictvim programového kryti matefskou
spolec¢nosti ani zadnym jinym zpUsobem.

Pojistnik ma zaroveh pravo pfed skonfenim doby trvani
pojisténi sjednat za dodateCné pojistné stanovené
pojistitelem v pojistné smlouvé rozSifenou dobu moznosti
oznameni naroku pojistiteli del§i nez 12 mésicu, pficemz
pisemna Zzadost o sjednani rozSifené doby moznosti
oznameni naroku musi byt pojistiteli doru¢ena minimalné
30 dni pfed skon&enim doby trvani pojisténi.

Pojisténi se vztahuje na naroky na nahradu $kody uplatnéné
vUci pojisténym, které vznikly na Uzemi celého svéta
s vyjimkou USA a Kanady.

Rozsah nahrady Skody je ze strany pojistitele omezen
limitem pojistného plnéni, pfipadné dalSimi sublimity
pojistného plnéni sjednanymi v pojistné smlouvé a/nebo
v téchto SME-DPP-DO.

Clanek 3
Vyluky z pojisténi

Pojisténi se podle téchto SME-DPP-DO dale nevztahuje na

Skodu  vyplyvajici z  naroku uplatnéného  vUci

pojisténému/ym, ktera vyplyva:

a) z umysiného poruseni povinnosti, umysiného trestného
¢inu, umysiného zneuziti pravomoci nebo jakéhokoliv
jiného jednani nebo poruseni povinnosti, které bylo
provedeno s védomim pojisténého, ze jde o poruseni
povinnosti; tato vyluka se vSak vztahuje pouze na
pojisténého, ktery se takového jednani dopustil, nikoliv
na ostatni pojisténé, a mize byt uplatnéna pouze na
z4kladé pfiznani pojisténého, pravomocného rozhodnuti
soudu nebo jiného pravomocného rozhodnuti,

b) ze skute€nosti nebo poruseni povinnosti, které byly nebo
mohly byt pojisténému znamy pfed pocatkem pojisténi
jako okolnosti vedouci ke vzniku naroku,

c) z narokl nebo skute¢nosti, které byly pojistiteli
oznameny pred pocatkem pojisténi,

d) z narok( nebo skutec¢nosti, které byly oznameny pred
pocatkem pojisténi,

e) pfimo nebo nepfimo z Urazu, nemoci, posSkozeni zdravi,
smrti nebo jakékoliv duSevni Fici
jakymkoliv  zplsobem, poskozeni nebo zniceni
hmotného majetku, a to v€etné ztraty moznosti vyuziti
tohoto majetku, pficemz tato vyluka v souvislosti
s odpovédnosti za Skodu zplsobenou porusenim prav
zaméstnancu nezahrnuje jakoukoliv du$evni poruchu,

f) pfimo nebo nepfimo

i. ze skute€ného, udajného nebo hroziciho vypusténi,
uniku nebo rozptyleni znecistujicich latek na nebo
do pldy, atmosféry nebo jakéhokoliv vodniho zdroje,
vodniho télesa, at uz takové vypusténi, unik nebo
rozptyleni bylo tmysiné nebo nahodné,

ii. z pozadavku nebo nafizeni testovat, monitorovat,
vydistit, odstranit, zadrzet, zpracovat, detoxikovat nebo
neutralizovat znecistujici latky,

pficemz se tato vyluka nevztahuje na naklady pravniho
zastupovani a na jakykoliv narok uplatnény jakymkoliv
akcionarem spolecnosti, pokud se takovy/é incidently,
z nichz vznikl narok, uskute€nily mimo jurisdikci
Spojenych statl americkych nebo Kanady, jejich teritorii
a Uzemi a fizeni v souvislosti s takovymi naroky se kona
mimo jurisdikci Kanady a Spojenych statli americkych,
jejich teritorii a uzemi;

g) z uzavieni, poruSeni povinnosti uzavfit, neuzavfeni
jakéhokoliv typu pojisténi, at' uz zakonného, povinného
nebo jakéhokoliv jiného, rovnéz z neschopnosti nebo
nemoznosti spole¢nosti nebo pojisténého/ych ziskat
jakékoliv pojistné plnéni z jakéhokoliv pojisténi
spole¢nosti nebo pojisténého/ych z divodu platebni
neschopnosti pojistovny, u které bylo takové pojisténi
uzavfeno, vyplatit pojistné plnéni nebo jeho ¢ast,

h) ze skute¢ného nebo zamySleného obchodu nebo
nabidky k prodeji nebo koupi nebo umisténi jakychkoliv
cennych papirli jakékoliv soukromé spole¢nosti nebo
akciové spole¢nosti, mimo jiné vcetné prvotni emise
cennych papird, sekundarni emise cennych papirt nebo
soukromého umisténi cennych papird;

i) anebo souvisi s poskytnutim nebo neposkytnutim
jakychkoliv poradenskych, investi¢nich, konzultac¢nich,
zprostfedkovatelskych, znaleckych, telekomunikacnich,
investi€nich, u€etnich, auditorskych, IT, nebo jakychkoli
jinych sluzeb za uhradu spole¢nosti nebo pojisténym
ve prospéch tfetich osob a nebo vyplyva a nebo souvisi
s jakymkoliv omylem, opomenutim a nebo pravnim
ukonem, ktery se vztahuje na poskytnuti a nebo
neposkytnuti uvedenych sluzeb, a to pfedevsim sluzeb
poskytovanym v nasledujicich oblastech: obchodovani s
cennymi papiry, finan¢ni zprostfedkovani a poradenstvi,
investicni poradenstvi, investi¢ni bankovnictvi, sprava
investic, zprostfedkovani pojisténi, zajisténi obchodl
souvisejicich s nemovitostmi, sluzby tykajici se uschov
a smluv o vedeni svéfenskych fond(, a nebo jakychkoliv
jinych poradenskych sluzeb,

j) z odpovédnosti za Skodu zplsobenou vadou vyrobku,
vadou poskytnutych sluzeb nebo z potfeby stazeni
vyrobkl z trhu vcéetné vSech nakladl spojenych se
staZzenim vyrobka z trhu,

k) z povinnosti pojisténého nebo spole€nosti uhradit dane,
odvody, pojistné na vefejné pojisténi nebo jiné obdobné
zakonem stanovené penézni plnéni a jejich spravu,

1) z povinnosti pojisténého uhradit:

i. pokuty nebo pendle uloZzené v souvislosti s umyslnym,
podvodnym nebo trestnym Cinem,

ii. pokuty nebo penale, u kterych obecné zavazné pravni
pFedpisy nedovolu;ji jejich pojisténi,

iii. pokuty nebo penale udélené v disledku poruseni
obecné zavaznych pravnich predpisti upravujicich
dané, odvody, vefejné pojistné nebo jiné obdobné
zakonem stanovené penézni plnéni a jejich spravu,

m) z jakychkoli narokd uplatnénych vuci pojisténému
v dasledku poruseni povinnosti, které se pfimo nebo
nepfimo zakladaji na, vyplyvaji z, vztahuji k, nebo
zahrnuji restrukturalizaci spole¢nosti (v€etné vSech
souvisejicich ¢innosti a postupt), platebni neschopnost,
vstup do likvidace, zavedeni nucené spravy, prohlaseni
konkursu na majetek a/nebo jakékoliv exekuéni Fizen;
pojisténi se nevztahuje ani na jakékoli Skody nebo naroky
vznesené vUci pojisténému po dni vyhlaseni platebni
neschopnosti, resp. podani zadosti na ochranu pied
véfiteli, resp. vstoupeni spole¢nosti do nucené spravy,
resp. po datu vyhlasSeni konkurzu na majetek spolecnosti
vyplyvajici z platebni neschopnosti hradit zavazky vici
dodavatelim a subdodavatellm, nedodrzeni kvality
nebo terminu pfedani dila nebo jakékoli jiné zakazky
nebo &innosti, pfi¢emz pojistitel nema zadnou povinnost
uhradit ani naklady pravniho zastoupeni pojisténym nebo
pojistnikovi, které by souvisely s takovymto narokem.

Clanek 4
Specialni oznamovaci povinnost pojisténého

V pfipadé, Zze béhem doby trvani pojisténi dojde k transakci,
pojistény je povinen o tom neprodlené informovat pojistitele,
nejpozdéji vSak do 30 dna po datu transakce a pojisténi se
bude vztahovat pouze na poru$eni povinnosti, ke kterym doslo
pfed datem transakce.
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Clanek 5
Vyklad pojmu

Cenné papiry jsou nasledujici nastroje:

a) akcie, zatimni listy, podilové listy, dluhopisy, vkladni listy,
pokladni¢ni poukézky, vkladni knizky, kupény, sménky,
Seky, cestovni Seky, nalozné listy, skladistni listy,
hypote¢ni zastavni listy, komoditni hypote¢ni zastavni
listy, zemédélské skladni listy, podilové listy, investicni
certifikaty nebo jiné cenné papiry ve smyslu obecné
platnych pravnich predpist, nebo

b) jina pisemna potvrzeni tykajici se cennych papird
uvedenych v pismenu a) tohoto bodu.

Dcefina spolec¢nost je jakakoliv pravnicka osoba, v niz
pojistnik ke dni po€atku pojisténi vlastni podil(y), se kterym(i)
je spojen vice nez 50% podil na vSech hlasovacich pravech
ve spole¢nosti nebo podil vys$si nez 50%, a to pfimo nebo
i nepfimo prostfednictvim jedné nebo vice svych dcefinych
spole¢nosti, a/nebo v niz se stane pojistnik béhem doby
trvani pojisténi prostfednictvim jedné nebo vice transakci
vlastnikem vice nez 50% akcii s hlasovacim pravem ¢i ziska

podil vy$si nez 50%, a to pfimo nebo i nepfimo
prostfednictvim jedné nebo vice svych dcefinych
spole€nosti.

Spolec¢nost se poklada za dcefinou spole¢nost pouze po
dobu, po kterou spliiuje kritéria uvedena v predchozim
odstavci. Dcefina spole¢nost, jejiz akcie jsou vefejné
obchodovatelné nebo jejiz cenné papiry jsou umistény
na trhu cennych papird nebo na burze cennych papirt nebo
burze, ktera je finan¢ni instituci, neni timto pojisténim kryta
automaticky a mu0ze byt do pojisténi zahrnuta pouze
za pfedpokladu, Ze pojistnik poskytne pajistiteli relevantni
udaje k posouzeni rizika souvisejiciho s pojisténim této
spole€nosti a pojistnik akceptuje zmény pojistné smlouvy
navrzené pojistitelem a uhradi dodate&né pojistné.

Pojistna smlouva poskytuje pojistné kryti automaticky pouze
pro pfipady poruseni povinnosti, ke kterym doSlo v dobé, kdy
pojistnik vlastnil vice nez 50 % akcii s hlasovacim pravem
nebo obchodni podil vétSi nez 50 % v dcefiné spolecnosti,
a to pfimo nebo i nepfimo prostfednictvim jedné nebo vice
svych dcefinych spolecnosti.

Doba trvani pojisténi je doba poskytovani pojistné ochrany,
ktera je ujednana v pojistné smlouvé. V pfipadé zaniku
pojiSténi stanoveném obecné zavaznymi pravnimi predpisy
pred uplynutim doby trvani pojisténi sjednané v pojistné
smlouve je doba trvani pojisténi shodna s obdobim od vzniku
pojisténi do jeho zaniku.

Finanéni instituce je banka, penézni ustav, pojistovna,
leasingova spolecnost, spravce aktiv nebo investi¢nich
fondl, investi¢ni spolecnost, investiCni zprostfedkovatel,
obchodnik s cennymi papiry nebo komoditami, spoleénost
zabyvajici se alternativnim investovanim (private equity,
hedge fond, apod.) nebo jina spole¢nost, jejiz Cinnost je
podobna s ¢innosti spole¢nosti uvedenych v tomto bodé.

Limit odpovédnosti za Skodu je ¢astka ujednana v pojistné
smlouveé, ktera pfedstavuje souhrnny limit pojistného plnéni
pro jednu a vSechny pojistné udalosti podle ¢l. 2 téchto
SME-DPP-DO, které vyplyvaji ze vSech narokl uplatnénych
vuéi pojisSténému po dobu trvani pojisténi nebo béhem
rozSifené Ihaty pro oznameni naroku. Jakykoliv sublimit
odpovédnosti ujednany v pojistné smlouvé je také
sublimitem na jednu a vSechny pojistné udalosti vzniklé
z jednoho pojistného nebezpec&i béhem doby trvani pojisténi
nebo béhem rozsifené Ihlty pro oznameni naroku. Sublimit
pojistného pInéni je ujednan v ramci celkového limitu
odpovédnosti za $kodu a nema za nasledek jeho zvyseni.

6.

10.
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Nahrada ztraty za ucast na soudnim jednani
je nahrada za ztratu ¢asti vydélku pojisténého, zplsobenou
ucasti na soudnim jednani nebo Setfeni i jednani pfed jinym
organem vefejné moci za podminky, ze Ucast pojisténého je
vyzadana organem vefejné moci a ztrata vydélku nebyla
nahrazena spolecnosti nebo pfiznana orgdnem vefejné
moci.

Naklady na styk s verejnosti a zachovani dobrého jména
jsou jakékoliv uc¢elné vynalozené, odivodnéné a nezbytné
vydaje, které vznikly pojisténému a byly vynaloZeny
s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele za ucelem
omezit nebo eliminovat negativni publicitu a Gjmu na dobrém
jménu pojisténého v souvislosti s narokem krytym timto
pojisténim.

Naklady Fizeni jsou:

a) naklady na obhajobu pojisténého v pfipravném fizeni
a pred soudem v trestnim fizeni vedeném proti
pojisténému, pokud je vedeno v souvislosti s narokem
na nahradu $kody,

b) naklady ob&anského soudniho Fizeni o nahradé Skody,
pokud toto Fizeni bylo nutné ke zjisté€ni odpovédnosti
pojisténého nebo vySe plnéni pojistitele, a pokud je
pojistény povinen je uhradit na zakladé pravomocného
soudniho rozhodnuti,

c) naklady pravniho zastoupeni pojisténého v Fizeni
o néhradé Skody, jakoz i ndaklady prokazatelné
vynaloZzené poskozenym v souvislosti s mimosoudnim
projednanim jeho narokd,

d) naklady na externi konzultanty a jiné naklady vynalozené
pojisténym pfi zmirfiovani Skody, resp. pfi FeSeni
vzniklého naroku, ktery se vztahuje k idajnému poruseni
povinnosti,

e) naklady na vySetfovani.

VynaloZeni jakychkoliv nakladl Fizeni véetné naklada
pravniho zastoupeni musi byt pfedem pisemné
odsouhlaseno pojistitelem. Naklady fizeni nezahrnuji
mzdové naklady, benefity a bonusy vynalozené na strané
pojisténého, pojistnika nebo spolecnosti.

Naklady fizeni budou uhrazeny v ramci celkového limitu
pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouvé, pokud neni
v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Naklady na vysSetiovani jsou ucelné vynalozené naklady
pravniho zastupovani pojisténého a dalsi ucelné vynalozené
naklady pojisténého nebo v jeho prospéch s predchozim
pisemnym souhlasem pojistitele, ktery nesmi byt
bezdlvodné odepfen, v souvislosti s vySetfovanim
pojisténého. Naklady na vySetfovani nezahrnuji mzdy, platy
nebo jiné odmény pojisténych nebo zaméstnancu
spole¢nosti.

VySetfovanim se rozumi oficialni vySetfovani, Setfeni,
zkoumani nebo kontrola zalezZitosti spole€nosti, které je
provadéno osobou nebo instituci, jejiz opravnéni takové
vySetfovani provadét vyplyva z pravniho pfedpisu (organ
vefejné moci) a:

a) pojisténi jsou povinni se ztcastnit nebo
b) zahrnuje jednani pojisténych ve spole€nosti.

Naklady na extradiéni Fizeni - naklady na vydani
pojisténého do ciziny jsou ucelné vynaloZené naklady
obhajoby a dalSi naklady ucelné vynalozené pojiSténym
nebo v jeho prospéch s pfedchozim pisemnym souhlasem
pojistitele, ktery nesmi byt bezdlvodné odepfen,
v souvislosti s jeho vydanim nebo pfedanim nebo dalSim
opatfenim souvisejicim s timto vydanim nebo pfedanim
podle pfislusného pravniho fadu, v€etné evropského nebo
mezinarodniho zatyka¢e nebo obdobnych opatfeni, véetné
opravnych prostfedkd nebo jinych pfezkumnych fizeni podle
pfislusnych pravnich predpisu.
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Naklady na obranu v fizeni proti osobni svobodé nebo
majetku jsou naklady obhajoby Uuc€elné vynalozené
pojisténym nebo v jeho prospéch a dalSi potfebné vydaje
vynalozené pojisténym s pfedchozim pisemnym souhlasem
pojistitele, ktery nesmi byt bezdivodné odepren, za ucelem
obrany v fizeni proti majetku a osobni svobodé.

Rizenim proti osobni svobodé nebo majetku se rozumi:

a) jakékoliv Fizeni, které vede nebo muze vést k omezeni
nebo zbaveni viastnickych prav k majetku pojisténého,

b) doasnému nebo trvalému znemoznéni vykonu funkce
pojisténého,

c) omezeni nebo zbaveni osobni svobody pojisténého.
Naklady na osobni potieby v souvislosti se zabavenim
majetku jsou osobni a rodinné vydaje pojisténého na:
Skolné, bydleni, energie, telefon, internet, soukromé
pojisténi pojisténého, které je hrazeno vyluéné pojisténym,
pokud je pojisténému soudnim rozhodnutim zakazano
disponovat s osobnim movitym nebo nemovitym majetkem.
Tyto néklady budou hrazeny za podminky, Ze pojistény
uzavrel smlouvu s poskytovatelem sluzby pfed vydanim
soudniho rozhodnuti a soucCasné pojistény prokazatelné
vyCerpal penézni prostfedky nepostizené rozhodnutim.
Tyto naklady budou hrazeny pfimo poskytovateli sluzby
od 30. dne od nahldSeni vySe uvedeného rozhodnuti,
nejdéle vS§ak po dobu 24 mésict nebo do vycerpani limitu
pojistného plnéni sjednaného v pojistné smlouvé, a to podle
toho, ktera z téchto situaci nastane drive.

Naklady na penézitou zaruku v soudnim Fizeni jsou
ucelné vynaloZzené naklady pojisténého nebo vynaloZzené
v jeho prospéch souvisejici s penézitou zarukou nebo jinym
podobnym finanénim institutem ve vySi stanovené soudem,
slouzicim k zajiténi povinnosti v souvislosti se soudnim
fizenim spojenym s narokem. Z pojisténi se nehradi
samotna penézita zaruka nebo jiny podobny financni institut.

Naklady obhajoby v souvislosti se Skodou na majetku
nebo na zdravi jsou U¢elné vynalozené naklady obhajoby
pojisténého v souvislosti s narokem na nahradu Skody pfi
ublizeni na zdravi nebo usmrceni nebo 8kody na movité
VEci.

Naklady na psychologickou pomoc jsou Uucéelné
vynaloZzené naklady pojisténého po pfedchozim pisemném
souhlasu pojistitele, ktery nesmi byt bezdlvodné odepfen,
na odbornou pomoc psychologa, psychoterapeuta nebo
jiného odbornika z oblasti zvladani stresu vyvolaného
u pojisténého v disledku naroku nebo vySetfovani. Tyto
naklady budou hrazeny pouze nad ramec jakéhokoliv jiného
pojisténi (vefejného i soukromého) kryjiciho podobné
naklady.

Naklady souvisejici se zasahy regulatorniho organu
jsou ucelné vynalozené naklady fizeni a dalSi potfebné
vydaje pojisttného nebo vynalozené v jeho prospéch
za UCelem zastupovani pojisténého pravnimi zastupci nebo
k pfipravé zpravy nebo odpovédi organu vefejné moci
v souvislosti se zasahem regulatora.

Zasah regulatorniho organu znamena:

a) doru€eni pisemného formalniho oznameni organu
vefejné moci pojisténému v dobé trvani pojisténi, pokud
toto oznameni pravné vynucuje na pojiSténém
vypracovani nebo pfedlozeni dokumentl organu verejné
moci, zodpovézeni otazek organu vefejné moci nebo
ucast na vyslechu, jednani s timto organem,

b) inspekci, navstévu nebo kontrolu organu verejné moci
v prostorach spolecnosti, ktera probéhla béhem doby
trvani pojisténi a b&hem niz doslo k pfedlozeni, revizi,
obstarani kopii nebo zabaveni dokumenti nebo
k vyslechu pojisténého,

c) vefejné oznameni vztahujici
uvedenym v pfedchozim bodé.

se ke skutec¢nostem
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Naklady v neodkladnych pripadech jsou naklady na fizeni
nebo naklady spojené se zasahem regula¢niho organu
vynalozené pojisttnym nebo vjeho prospéch, kdy
z objektivnich divodd nemohl byt vyzadan predchozi
pisemny souhlas pojistitele. Pojistitel udéli svdj souhlas
zpétné za predpokladu, Ze o udéleni souhlasu bylo pisemné
pozadano do 14 dnt po vynalozeni prvniho z téchto nakladu.

Narok je:

a) jakykoliv pisemny pozadavek vuUCi pojiSténému
od jakékoliv fyzické nebo pravnické osoby tykajici se
jakéhokoliv poruseni povinnosti ze strany pojisténého
nebo

b) zahdajeni jakéhokoliv trestniho nebo obcanského

soudniho Fizeni nebo rozhod¢iho fizeni proti pojisténému
vedeného fyzickou nebo pravnickou osobou tykajici se
jakéhokoliv poruseni povinnosti ze strany pojisténého
nebo
c) zahajeni jakéhokoliv spravniho nebo administrativniho
fizeni nebo Setfeni va¢i pojisténému tykajici se
jakéhokoliv poruseni povinnosti nebo
d) zahajeni jakéhokoliv spravniho nebo ufedniho Fizeni
nebo Setfeni vUCi spole€nosti tykajici se jakéhokoliv
poruseni povinnosti pojisténym.
Za jeden narok jsou povazovany vSechny naroky uplatnéné
vUci pojisténému/ym z jedné nebo vice pfi¢in, které spolu
pfimo souvisi, zejména v pfipadé, Ze vyplyvaji z téZe situace
a jsou asove, hospodarsky nebo pravné propojené, a to bez
ohledu na pocet posSkozenych a poctu pojisténych, kterych
se takové naroky tykaji. Za datum uplatnéni vSech takovych
narokd bude povazovano datum uplatnéni prvniho z téchto
narokd a vSechny takové naroky budou pfisluSet
k pojistnému obdobi, b&hem kterého byl uplatnén prvni
z téchto naroka.

Neziskova organizace je pravnicka osoba zalozena podle
pfislusného zakona, ktera poskytuje obecné prospésné
sluzby za pfedem ur€enych a pro vSechny uzivatele stejnych
podminek a jejiz zisk nesmi byt pouzit ve prospéch této
organizace, jejich zakladatell, ¢lend organt ani jejich
zaméstnancu, ale musi byt pouzit v celém rozsahu pro
zajisténi obecné prospésnych sluzeb.

Oznameni okolnosti je pisemné oznameni pojisténého
nebo spole€nosti, Ze nastaly skuteCnosti nebo okolnosti,
0 nichz lIze predpokladat, ze budou pfi¢inou naroku.
Oznameni musi byt provedeno bez zbytecného odkladu,
nejpozdéji do 30 dnu ode dne, kdy se pojistény nebo
spole¢nost o téchto skute¢nostech nebo okolnostech dozvi
a musi obsahovat alespori:

a) duvody predpokladaného naroku,

b) popis poruseni povinnosti,

c) informace o pojisténém/pojisténych,
poruseni povinnosti dopustit.

ktefi se méli

Spolu souvisejici nebo opakovana oznameni stejného

charakteru nebo oznameni vyplyvajici ze stejné pficiny se

povazuji za jedno oznameni. Za datum oznameni se
povazuje datum prvniho oznameni.

Pojistény je fyzicka osoba, ktera v dobé trvani pojisténi

byla, je ¢i bude:

a) ¢len organu spoleénosti - Cclen predstavenstva
spolecnosti, ¢len dozor&i rady spole€nosti, jednatel
spolecnosti, ¢len kontrolni komise spole€nosti, prokurista
spole¢nosti nebo obdobna pozice ve smyslu prava jinych
zemi, nez je pravo Ceské republiky;

b) zaméstnanec spolecnosti, ktery na zakladé pracovni
smlouvy vykonava vedouci, fidici nebo kontrolni funkci,
pokud narok uplatnény vucéi zaméstnanci vyplyva
z poruSeni povinnosti vyplyvajicich z druhu prace
sjednané v pracovni smlouvé nebo z pracovni napiné
tohoto zaméstnance,
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c) kdokoliv z osob uvedenych v pism. a) a b) tohoto bodu,
kdo zaroven vykonava jednu z vySe uvedenych funkci
ve spfiznéné spole€nosti nebo neziskové organizaci, kde
v této funkci zastupuje spole¢nost a byl jmenovan
spoleénosti, do vySe limitu uvedeného v pojistné smlouvé
(sublimit),

d) manzZel/manzelka ¢lena organu spolecnosti, jakoz
i zaméstnance spole¢nosti v pfipadech, kdy je vdéi nim
opravnéné uplatiovan narok z titulu spole¢ného
vlastnictvi nebo drzby majetku. Pojisténi se nevztahuje
na poruSeni povinnosti zpusobené manzelem/
manzelkou pojisténého,

e) zakonny zastupce, dédic nebo nastupce vyse uvedenych
osob v pfipadé jejich umrti, zbaveni jejich zpusobilosti
k pravnim Ukonim, platebni neschopnosti nebo
konkurzu (bankrotu),

f) kterykoliv zaméstnanec spolecnosti, ktery je uveden
v naroku uplatnéném proti nékteré z vySe uvedenych
osob.

Poruseni povinnosti je poruSeni povinnosti vyplyvajicich
z pfislusnych pravnich predpisd v souvislosti s vykonem
funkce pojisténého. Toto poruSeni povinnosti rovnéz
zahrnuje zkresleni skute€nosti, uvedeni v omyl, vadny popis,
nespravné prohlaseni, zavadé&jici informace, omyl,
prekroCeni  pravomoci, opomenuti, poruSeni prav
zaméstnancu nebo jiny ¢in, kterého se pojistény/i dopustil/i
pfi vykonu své funkce ve spole¢nosti.

Souvisejici, nepretrzité nebo opakované poruseni povinnosti
tvofi jedno poruSeni povinnosti bez ohledu na to,
zda je zpUsobeno pouze jednim pojisténym nebo nékolika
pojisténymi a bez ohledu na to, zda je poSkozenym jedna
nebo vice osob.

PoruSeni prav zaméstnanci je jakykoliv narok
v souvislosti s poruSenim zakonnych prav zaméstnance
nebo uchazee o zaméstnani ve smyslu zakoniku prace
a ostatnich obecné zavaznych pravnich predpisu.

Retroaktivni datum je datum sjednany v pojistné smlouvé
a jedna se o datum, od kterého nejdfive mohlo dojit
v minulosti k poruseni povinnosti, aby takové poruseni
povinnosti mohlo byt povazovano za pfi€inu vzniku naroku,
ktery je timto pojisténim kryty. Naroky vyplyvajici z poruseni
povinnosti, ke kterym doSlo pfed retroaktivnim datem,
nejsou kryty timto pojisténim.

Rozsifena lhita pro oznameni naroku je dodate¢né
obdobi nasledujici po skon€eni doby trvani pojisténi, béhem
kterého muze pojistnik a/nebo pojistény zjistit a oznamit
pojistiteli vznik naroku nebo okolnosti, které mohou vést ke
vzniku naroku.

Spole€nost je pravnicka osoba uvedena v pojistné smlouvé.
Je-li v pojistné smlouvé dohodnuto, povazuji se za
spole¢nost také dcefiné spole€nosti uvedené v pojistné
smlouve.

Spriznéna spole¢nost je jakakoliv organizace, sdruzeni,
pravnicka osoba, ve které spolecnost vlastni nejvyse 50 %
akcii s hlasovacim pravem nebo obchodni podil nizsi nez
50 % na pocatku pojistného obdobi nebo pfed nim,
pfimo nebo nepfimo prostfednictvim jedné nebo vice
dcefinych spole€nosti. Spfiznénou spole€nosti neni:

a) zadna organizace, sdruzeni nebo jina pravnicka osoba,
ktera ma sidlo a jejiz akcie jsou zaknihované nebo
obchodované na burzach cennych papirt v USA nebo
v Kanadé nebo

b) jakakoliv finanéni instituce.
Na ¢leny organt téchto spolecnosti se pojisténi vztahuje

pouze v pfipadé, Ze jsou tyto spole¢nosti vyslovné uvedeny
Vv pojistné smlouveé.
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Skoda je jakakoliv majetkova Ujma, kterou Ize vygislit
a kterou musi pojistény ve smyslu obecné zavaznych
pravnich predpisli uhradit na zakladé pravomocného
rozsudku nebo jiného pravomocného rozhodnuti organu
vefejné moci € rozhod¢im soudem ¢&i na zakladé
mimosoudni dohody, nebo penéZitd nahrada vyplacena
na zakladé pisemné Zadosti o nahradu Skody v rozsahu,
za ktery pojiStény odpovida podle obecné zavaznych
pravnich piedpisti. Skoda zahrnuje i pokuty, penale nebo
jakékoliv jiné finanéni sankce ulozené ve smyslu obecné
zavaznych pravnich predpist pfimo pojisténému, jakoz
i naroky vuci pojisténym vyplyvajici z pokut, penale, resp.
jinych sankci uloZenych ve smyslu obecné& zavaznych
pravnich pfedpisu spole¢nosti nebo tfeti osobé v dlsledku
poruseni povinnosti pojisténym.

Transakce je:

a) fuze spole€nosti s jinou pravnickou osobou nebo

b) prodej min. 50% podilu nebo aktiv spolenosti jiné
fyzické nebo pravnické osobé nebo

c) skute€nost, na zakladé které jina pravnicka osoba nebo
fyzicka osoba ziska vice nez 50% podilt ve spole¢nosti
s hlasovacim pravem nebo vétSinovy podil na
hlasovacich pravech ve spole¢nosti, nebo

d) skute€nost, na zakladé které jakakoli pravnicka nebo
fyzicka osoba nebo pravnické nebo fyzické osoby
jednajici ve shodé ziskaji kontrolu nad jmenovanim
vétsiny ¢lend statutarniho organu spole¢nosti nebo

e) vstup spolecnosti do likvidace, zavedeni nucené spravy,
prohlaSeni Upadku nebo stav platebni neschopnosti
spole¢nosti.

Zaméstnanec je kazda fyzicka osoba, ktera je v pracovnim
poméru se spolecnosti nebo ktera uzaviela se spolecnosti
dohodu o pracovni €innosti nebo dohodu o provedeni prace
ve smyslu zakoniku prace.

Znecistujici latky jsou jakékoliv pevné, kapalné, plynné
nebo tepelné drazdivé latky nebo kontaminanty, vcetné
koufe, pary, sazi, vyparl, kyselin, zasaditych latek,
jedovatych chemikalii, kapalin, plyn a odpadnich latek; dale
ropa, olej, ropné produkty, zdravotnicky odpad, azbest nebo
vyrobky obsahujici azbest, houby, plisné, olovo nebo
vyrobky obsahujici olovo, olovény odpad, dalSi chemické
latky nebo znedistujici latky v plOdé, atmosféfe nebo
jakékoliv tekoucich tekutiny nebo voda v umélych
zasobnicich. Mezi odpadni latky l|ze zahrnout i jiné
recyklované, pfepracované nebo rekultivované materialy.

Clanek 6
Zavérecna ustanoveni
Ustanoveni téchto SME-DPP-DO tykajici se pojisténého se
pfiméfené vztahuji i na pojistnika (je-li pojistnik osobou
odliSnou od pojisténého) a/nebo na jakoukoliv jinou
zplnomocnénou osobu.

V pojistné smlouvé se Ize odchylit od ustanoveni téchto
SME-DPP-DO.

Tyto SME-DPP-DO jsou platné a u¢inné od 01.06.2025.



